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D I N G R E S A L Ă ! 
Comedie originală Intr'un act. 

S C E N A 3. 

Alexandru, Juji şi Măriora. 
Alexandru (singur). Bun băiat ar fi Muşetescu ăsta 

dar prea e uşor şi îi plac aventurile. Ei ! el e fericit ! 
se potè duce ori când acasă şi potè face ori ce i-ar 
plăcea, nu ca mine. Audi, sé fiu oprit de a me duce şi 
cu t ramvaiu l ! Noroc că nu prea-1 fac eu haz, căci alt
fel nu sciu deu ce s'ar mai fi întemplat. (întră .luji). 

Juji. A chiemat coconaşul ? 
Alexandru. B a ! Ce face coconi ta? 
Juji. Tocmai acum eşea din camera Bneaei şi m 'a 

întrebat, dacă a plecat domnul, cu care aţi venit dvostrâ. 
Alexandru. Bute de adu supa la masă. (Juji ese). 

Sé te mai ţii acum scene de gelosie, că unde am în-
tàrdiat pană la óra asta. (întră Măriora puţin cam su
perata). Bună séra draga mea ! (Inainteză spre dènsa). 

Măriora. Bună séra Alexandre ! Dar ce-ai păţit 
adi de-ai venit aşa târdiu ? te aştept de mai bine de o 
oră cu masa. 

Alexandru. Adi ca nici odată am stat mai mult 
cu ministru, pentru că aveam sé resolvâm nesce hârtii 
urgente, sci că mâne sé deschid corpurile legiuitóre. 

Măriora. Aveam de gând sé te cert, dar te ert 
acuşa, căci e pentru pr ima óra. A dóua oră n'ai s'o 
mai faci, aşa e ? 

Alexandru. De sigur că nu. (aparte). Bine că scă
pai numai cu atâ ta . (Strănută, scote batista sé se ştergă 
la nas , cade biletul jos , Măriora 11 vede. Alexandru se 
duce spre fund). Nu cumva e vr 'o ferestră deschisă pe 
aici ? Simt curent ! 

Măriora. Aş ! de unde ! (ridică biletul fără s'o ob
serve Alexandru). Un bilet de tramvaiu în busunarul 
lui A l e x a n d r u ? . . . Unde o fi fost? (Alexandru îşi încăl-
desce manile la foc, Juji întră cu supa şi o pune pe 
masă). 

(Fragment dintr'o căsnicie). 
(Urmare.) Gr. M ă r u n t e a n u . 

ăla. 
Alexandru. Ce de flecuri mai spunea şi Muşetescu 

Scii, că astă seră are o aventură ? 
Măriora. B a a ! . . . Bravo lui. (aparte). Imi pare 

mie că şi dl trebuie sé fi avut vr 'una (se uită la bilet). 
Corespondenţă din Calea Dorobanţilor pentru Rahova. 
(In timpul acesta Alexandru s'a aşedat la masă şi scote 
supă, Măriora pune biletul în busunarul şorţului). 

Alexandru. Măriora, ţi-am scos supă. 
Măriora. Vin îndată (Se aşedă la masă şi mă

nâncă). Apropos! De ce n 'a rémas Muşetescu la m a s ă ? 
Alexandru. D'ale lui : elicea, că are o intâlnire (mă

nâncă). 
Măriora (aparte). Ce-o fi căutat el în Calea Ra-

h o v e i ? . . . Şi adi ca nici odată a întârdiat mai m u l t . . . 
Am sé-1 iau pe departe sé véd dacă mărturisesce. (tare) 
Direct dela minister vii Alexandre ? (îşi tornă vin). 

Alexandru. Se 'nţelege draga mea ! Ce întrebare ' 
Măriora (sòrbe supă). Pe jos ai veni t? 
Alexandru (sòrbe vin). Pe jos. Nu scii, că de când 

mi-ai spus istoria cea cu fratele téu, nu mai pun pi
ciorul în t ramvaiu, fie chiar poleit ! . . . Şi apoi dela mi
nister pană acasă e o palmă de loc. (Juji ia supa şi 
pune mâncare) . Dar ce e descusutul ăsta pe tine ? (scote 
mâncare) . 

Măriora (aparte). S 'ascunde ! Va sé dică este ceva 
la mijloc? Sé luăm sèma (tare). Uite sé vedi ! După 
dejun a venit Mirinésca pe la mine, şi închipuiesce-ţi 
că ei i s'a părut sé te fi vé(fut pe tine într 'un t ramvaiu 
pe calea Rahovei ! 

Alexandru (mâncând). Adevărat că i s'a părut Mi-
rineschii ta le ! 

Măriora. Asta i-am spus-o şi eu ; dar par ' că m 'a 
înţeles ? 0 sci cât e de nebună ? Ţinea întruna că te-ar 
fi védut în tramvaiu, ba voia sé şi parieze cu mine ! 

Alexandru (tae o bucată de puiu). Probabil că m 'a 
fi semnit cu cineva. 



Măridra, Mai mult ca sigur (Alexandru mănâncă , 
Mări6ra r ămâne pe g â n d u r i ; apar te) . Mi-e frică se înţe
leg a d e v ă r u l ! . . . Dacă Intr 'adever m'a fi înşelând şi o 
ii avend vr 'o amantă pe Calea R a h o v e i ? . . . Biletul a re 
data de adi luat la 6ra 4 şi 40 din s t rada Dorobanţilor 
pent ru calea Rahovei. 

Alexandru. Nu iai şi tu din mazărea asta cu puiu, 
ca să vedi câ t de bine e p r e p a r a t ă ? . . . Dar ce a i ? . . . 
Sau ce te mai gândesci acuşi ? . . . 

Măridra. Mă gândesc la vorbele Mirineschi şi la 
siguranţa, cum îmi spunea să parieze, că te-a vădut in 
t ramvaiu pe Calea Rahovei, la 4 şi 50. 

•Alexandru. Ei a ş ! de u n d e ! Eu la 4 şi 50 e ram 
In cabinetul minis trului ; nu vedi cât de colo, că Miri-
născa ta s'a apucat să vorbescă prost i i? Ia lasă 
v o r b a : mănâncă ori ce faci că se răcesce m a z ă r e a ? . . . 

Măridra. ! ! ! ? (aruncă servietul). Nu, mersi nu mai 
mânânc . 

Alexandru. Ce, eşti copilă Mărioră ? 
Măridra.'Ascultă. Alexandre! .Tu-mi ascundi ceva 

şi nu sciu ce te face de nu-mi mărturiseşt i tot. 
Alexandru. Dar dragă îţi jur pe ce am mai scump, 

că nu-ţi ascund nimic şi acesta pentru că n ' am nimic 
de ascuns. 

- Măridra. Atunci de ce nu spui adevăru l? 
Alexandru. Ce a d e v ă r ? 
Măridra. Că adi la ora 4 şi 50 de minute ai fost 

pe calea Rahovei cu tramvaiul . 
Alexandru. Er dragă ? . . . Dar lasă-l păcatelor de 

t ramvaiu eă nici nu vreau s 'aud de numele lui măcar . 
Măridra. As tea 's numai prefăcători i! Lasă că 

seim no i ! 
Alexandru. C u m ? tu nu mă credi pe m i n e ? 
Măridra. Se 'nţelege că nu, de vreme ce caţi să 

mă înşeli, că nu ai fost adi cu t ramvaiu l ! 
Alexandru. Eu cu t r a m v a i u l ? . . . Dar se mă bată 

unul Dumnedeu dacă m ' a m gândit doră la el a d i ! . . . . 
Nu, deu că e nostim de t o t ! . . . Ea mai bine scoteţi 
mânca re şi lasă t ramvaele în pace. 

Măridra. N u ! N 'am să mânânc pană ce nu-mi vei 
spune ce-ai căutat în calea Rahovei? . . . Te-a vădut şi 
P r o t o p o p e s c a ! . . . N'ai să dici acum că şi densa s'a 
înşelat ? . . . 

Alexandru. Poftim ! . . . m'a vădut şi Pro topopesca! 
Sunt sigur, că lâ 4 şi 50 toţi Bucureşt i i m'au vădut pe 
mine în t ramvaiu pe Calea Rahovei. 

Măridra. Aşa dar mă r tu r i s e ş t i ? 
Alexandru. Ba nu mărtur isesc nimic soro. A ajuns 

o hal ima întregă cu t ramvaiul ăsta, lua-lar o sută de 
mii de draci pe al de l 'a mai adus în Bueuresci. 

Măridra. A lexandre ! e rău aceea ce faci! 
Alexandru. Ce rău d r a g ă ? (servitorea schimbă mân

carea). 
Măridra. Că te ascundi şi nu vreai să spui. 
Alexandru. Dar bine, cum am să vorbesc eu de 

un lucru, pe care nu l 'am f ă c u t . . . N'audişi că am lu
crat adi cu ministru pană la ora 6 ? 

Măridra (se gândesce puţin). A ! . . . o idee! \Vrea i 
să mă scoţi din nedumeri re ? 

Alexandru. De sigur că d a ! . . . C u m ? 
Măridra. Nimic mai u ş o r : dacă m'ai duce mâne 

la ministru şi mi-ar spune densul , că aţi lucrat împre
ună pană la şase, n 'aş mai avea nimic de dis. 

Alexandru. Acesta e pes te putinţă. 
Măridra. Ai vrea să-mi spui de c e ? 
Alexandru. Dar nu vedi că e o copilărie ce pre-

t ind i? Iţi închipui ore că un ministru e birou de infor

maţii ca se spună nevestelor funcţionarilor ce fac şi c e 
nu fac ei la b i r o u ? . . . Atât ar mai l ipsi! 

Măridra. Atunci tot adevărat este că te-a vădut 
Mirinesca şi Protopopesca în t ramvaiu. 

Alexandru. Ea ascultă Mărioră! g lumeşt i frate ori 
vorbesci serios ? . . . 

Măridra (resolut). Nu glumesc de loc. Şi nu înţă-
leg la ce a tâ ta încăpăţ înare de nu vreai să-mi spui ade 
vărul ? . . . 

Alexandru. Poi bine dragă, dacă n ' am nimic d e 
d i s ? 

Măridra. Şi eu îţi spui, că te-ai dus . . . . Am şi 
probe . 

Alexandru. Să vedem probele. (Scote mâncare) . 
Măridra (aparte). Dacă i-aş a ră ta b i l e t u l ? . . . A, 

n u ; să-1 mai las puţin ca să văd până unde pote merge 
perfidia unui o m ! Biletul va fi lovitura de g ra ţ i e ! 

Alexandru. Ei bine Mărioră, ce e cu probele ? . . . 
Care s u n t ? 

Măridra. ! . . . Mirinesca şi Protopopesca ! 
Alexandru (rîde). Astea, după cum le sci şi tu, 

sunt femei, dragă, nu sunt probe. Vedi dar că te înşeli 
şi a tâ t mai mult se înşel densele, dicând că m 'au vădut 
în Calea Rahovei. 

Mărioră. A ş a ! ! . . Acum îţi vine să şi r î d i . . . Atât 
ar mai trebui ca să mă iei şi în bă tae de joc a c u m ! . . 
Da, aşa sunteţi toţi bărbaţ i i ; nu credeţi în nimic, pen
t ru că nu ţineţi la n i m i c ! . . . N'aşi fi credut vr 'odată 
că tu, care (Jiceai că ţii la mine să ăi ceva ca să-mi 
ascundi . 

Alexandru (se uită duios la densa) . Dar bine dră
guţă, tu nu înţălegi că n ' am fost cu tramvaiul , arde- lar 
focul să-1 ardă. 

Măridra. De ce nu vrei atunci se mă duci . Ia mi
nistru, dacă dici că n ' a i . fo s t ? 

Alexandru. Nu 'nţălegi că nu se pote dragă ? . . . . 
Prestigiul meu unde r ă m â n e ? 

Măridra. In caşul aces ta prepusuri le mele se ade 
veresc : urânduţi-se cu mine, cauţi să mă sch imbi ; de 
sigur că ai fi găsit alta mai frumosă. 

Alexandru. Mărioră dragă ! . . . Ce vorbesci? . . . Ia 
s e m a ! 

Măridra. De vreme ce tu-mi ascundi, că ai fost 
adi în Calea Rahovei, ce-aş putea crede eu altceva ? 

Alexandru. Dar tu nu mai raţionezi de loc, şi ai 
să mă înebunesci adi cu tramvaiul tău. Cine ţi l'o fi 
mai băgat în cap f r a t e ? . , . (Mărioră îşi lasă capul p e 
mână , plânge, să şterge la ochi. Alexandru se apropie 
încet de densa, îi ia mâna şi voesce s'o sărute pe obra j i ; 
instinctiv îi cade privirea pe busunarul şorţului unde 
zăresce bi letul ; se t rage repede înapoi cu sprâncenele 
încruntate) (aparte). Ce e a s t a ? . . . Un bilet de t r am
vaiu în busunarul femeii mele, care s'a certat păn ' acum 
cu mine din causă, că şi-a închipuit, că m 'aş fi dus 
adi cu tramvaiul ? . . . Asta e prea m u l t ! . . . Dar unde 
o fi fost ? . . . 0 să mărtur iseseă ore ? . . . Nu cred. (Se 
gândesce). A s tă i ! am o i d e e : e cam curiosă, dar în 
fine, nu risc n imic : voiu spune că a m fost cu t r am
vaiul astădi să văd dacă va mărturisi şi ea pe u r m ă 
a m s'o iau pe depar te . (Să apropie er de Mărioră, îi 
ia mâna) . Ei bine Mărioră, ia să vedem dragă tot mai 
eşti supărată pe mine ? Şi ce a tâ ta curiositate frate ? 
par ' că dacă o să se ducă cineva cu tramvaiul , odată, 
în viaţa lui, a re se se scufunde p ă m â n t u l ! . . . E i ! uite ! . . . 
admite că aş fi fost cu tramvaiul a d i ! 

Măridra (ridică capul). Va să dică mărturisesci ? 
Alexandru. Dar nu d r a g ă ! am dis numai să-ţi în

chipui. 



Măriora. Er vreai se tăgăduiesci! 
Alexandru. Ei, şi dacă aş fi fost? 
Măriora. Vedi a ş a ! . . . spune că ai fost, nu căuta 

se te ascundi de femeia ta . . . şi u n d e ? . . . 
Alexandru (aparte). Unde se-i spuiu eu c 'am fost? 
Măriora. Nu-mi r ă spund i? 
Alexandru. Ba da ! . . . Se ' n ţ ă l e g e ! . . . Am f o s t . . . 

am fost (repede) în s t rada Popa-Ta tu ! 
Măriora. Nu e adevăra t ! N'ai fost în s trada Popa-

Tatu ! . . . Vedi că er voiai să mă înşeli ? . . . Mirinesca 
te-a vedut în Calea Rahove i ! 

Alexandru. Aşa ? . . . Poi atunci, dacă dice Miri
nesca că am fost în Calea Rahovei, de sigur că acolo 
trebuie se me fi d u s ! . . . Scii, cu tramvaiele astea, şi ! 
dacă nu le cunosci bine sema, nu mai sci unde te mai 
duc . . . Tu om de bună credinţă îi cer bilet pentru Popa-
Tatu şi el, ticâlosu te duce în Calea R a h o v e i . . . Mise-
rie, d r agă ! ce se d i c i . . . Vedi d'aia nu-mi plac mie 
tramvaiele ! . . . Dar în fine : am fost în Calea Rahove i ! 

Măriora. Aşa . . . Şi ce-ai făcut ? ' j 
Alexandru (aparte). Aci o să-mi fie cam greu. (se 

gândesce) (tare). Ce-am făcut eu acolo ? . . . For te lesne . . . 
ce era să fac ? . . . Nimic ! . •.. 

Măriora. C u m ? . . . n i m i c ? . . . Dar pentru a tâ ta 
lucru nu se duce cineva într 'o s t r adă ! 

Alexandru. Adecă nu ! . . Eu voiam se dic că m 'am 
dus în Calea Rahovei, pentru că . . . pentru-că . . . (re
pede) ei d a : pentru că nu m ' a m dus în Popa-Tatu. 

Măriora. Dar causa ? . . . Causa care te-a făcut să 
te duc i? 

Alexandru. Causa ? Tu nu 'nţălegi dragă ? Conduc
torul e de vină că m 'a dus acolo, eu după cum ţi-am 
spus me duceam In Popa-Tatu, dacă a m vedut şi eu 
a şa m 'am dat jos la Domna Balaşa. 

Măriora. Şi pe urmă Ia cine te-ai dus acolo ? 
Alexandru. La Muşetescu! N'ai audit că am ve

nit cu densul ? (aparte). A ! dar se întrece cu gluma 
domna. 

Măriora (aparte). Mi se pare că nu e vinovat, însă 
nu sunt de tot sigură, (tare). Pe onorea ta că nu te-ai 
dus în altă p a r t e ? 

Alexandru. Dacă vreai pot se şi jur, că nici m'am 
gândit măca r să mă duc in Calea Rahove i ! 

Măriora. Dar bine adineauri spuseşi câ ai fost la 
Muşetescu? 

Alexandru. A ! d a ! . . . Poi eu n ' am spus tot aşa ? 
(Măriora se duce se sune, Alexandru aparte) . Afurisit 
t r amva iu l A ! . . . dar a m se aflu eu acum unde mi-a 
fost dna şi vom vorbi pe u rmă (tare). Să vedi însă cum 
s'a întâmplat de m 'am dus la Muşetescu: Scii că mă
tuşa ta e bolnavă; aşa că pe la şase eşind dela mi
nister . . . 

Măriora. Cum pe la 6 ? . . . dar era ora 4 c â n d 
te-a vădut Mirinesca? . . . 

Alexandru. Da ? . . . Bine atunci eşind pe la pa t ru 
dela minister îmi veni în gând să mă duc în Popa-Tatu 
după cum ţi-am spus, la mătuşa ta. Mă sui într 'un t r am-
vaiu şi cerui conductorului un bilet . . . 

Măriora. De corespondenţă ! 
Alexandru. B ine ; de corespondenţă fie, şi el mi-

serabilul în loc să-mi spue ca să schimb tramvaiul pen 
tru Popa Tatu me la.să săi iau pe ce-1 din Calea R a h o 
vei. Asta e tot. (Intră Juji). 

Măriora (cătră Juji). Adă friptura (Juji ese). Ei şi 
de ce nu mi-ai mărturisit dela început tote a c e s t e a ? . . . 

Alexandru. Mi-am închipuit un moment , că p6te 
aveai să te superi că ţi-am călcat cuvântu l ; văd acum 
că m 'am înşelat de ore ce tu nu eşti supăra tă de l o c ; 
dar de loc. 

Măriora (se uită tandru la Alexandru). Răutăcio
su l e ! Cât de mult m'ai s p ă r i a t ! . . . 

Alexandru. Adevărat ? . . . 
Măriora. Se 'n ţă lege! . . . Eu credeam cu totul alt

ceva ! 
Alexandru. 0 i d e e ! . . . . Dar să mâncăm că se 

răcesce friptura. (Măriora tae friptura, Alexandru aparte). 
Unde s'o fi dus ea adi cu t ramvaiu l? Eu am minţit-o, 
credend c'o se-mi spue şi densa, şi văd acum că se as 
cunde ! . . . Trebuie să aflu (tare). Măriora! diceai de di-
mineţă că adi o să te duci la croitoresa, ai fost ? . . . 

Măriora. Nu dragă, a spus, că-mi aduce ea m â n e 
rochea. 

Alexandru. A p r o p o s ! . . . Mama ta ce face? nu te-ai 
dus cam de mult pe la dânsa ! Ce inspiraţie bună ar fi 
avut, dacă te-ai fi dus a d i ! Ai fost, nu e aşa ? . . . 

Măriora. Fă ră tine ? . . . Dacă o se vreai, pu tem 
merge mâne . 

(Va urma.) 

C H R I S T . 
(Triolet.) 

Mântuitor al omenirei, Respinta 'nveţăturii tale 
Ai suferit torturi mortale, A fost triumful infralirei. 
Ca se ne-areţi a vieţii cale Mântuit/or al omenirei, 
Şi drumul sfânt al fericirei. Ai suferit torturi mortale. 

Filosofa nemurirei 
Ne-ai spus prin jertfa vieţii tale ; 
Iar prin perceptele-ţi morale 
Ne-ai dat scânteia fericirei, 
Mântuitor al omenirei. 

Bucuresci, Aprile 1895. Ilie Demetrescu. 



D I N TRECUT. 
Schiţă. 

Mult a treeut de atunci şi mie îmi pare* şi mai 
mult. Când me gândesc la trecut, la anii aceia, când 
începeam a cundsee lumea, când tdte le vedeam în co
lori purpurii, totul îmi făcea plăcere, inima mi se uşu-
xezâ, par'că prinde aripi şi un dor nebun mă prinde 
•după acele vremuri. 

Eram copilă încă şi el era copil. 
Faţa lui era vecinie palidă, privirile obosite, frun

tea mare era senină şi apoi zimbetul, ah, acel zimbet 
molatic, dulce şi espresiv, cu care îmi cucerise inima 
fragedă de copilă. Nu l'am uitat, pare că îl văd şi acum 
înaintea mea, pe Lolo, — după cum ii diceam eu. Ce fe
riciţi eram când ne întâlneam la capetul uliciorei mer
gând spre scolă! Şi el şi eu eram cu cărţi în mână. 
Eram îndestulită şi mă sciam atât de fericită, încât ui
tam de lumea întregă când eram cu el, îi vorbeam lu
cruri copilăresc!, îi rideam nebunatic şi răsfăţat la ori 
c e glumă, el însă mai totdeuna se făcea serios, pe buze 
ii să ivia zimbetul molatic, dulce şi espresiv. 

— Mimi — îmi dise o d a t ă — pentru ce eşti tot ve
selă, tot şăgalnică, cum te pote înveseli ori ce lucru de 
nimic, ori ce gluma mică te face să rleji cu haz? . . . 
Vedi eu nu pot fi a ş a . . . er când mă gândesc că tu 
tot aşa ai să rămâi, tot astfel ai să zimbesci la toţi, 
tot aşa vei fi de veselă la tdte vorbele ce ţi să vor 
spune de alţii, mă cuprinde o mânie şi aş voi să ni
micesc totă lumea, sau barem să sugrum înainte pe 
aceia, cari să vor apropia de tine. 

Eu îmi plecai capul ruşinată de vorbele lui, cari 
îmi sună şi astădi încă In urechi, când sunt prea în 
voie bună. 

— Tu nu răspundi nimic Mimi ? 
— Ce să răspund? — îi disei cu ton îmblândit şi 

mole. 
— Tot aşa vei fi de veselă, tot aşa vei zimbi şi 

altora în viaţa t a ? 
— Pentru ce se mă super acum Lolo ? Nu am 

motiv şi nu ra'am supărat nici odată, căci nu am avut 
pentru ce. 

— Da, aşa-i crescerea de acum a fetelor, vă cresc 
îmbuibate în de tote, nu vă spune de partea seriosă, 
partea grea a v i e ţ i i . . . Voi sunteţi ca nisce paseri, sbu-
raţi de pe arbore pe arbore, fără grije, fără mus
trare de consciinţâ . . . Ei Mimi, Mimi să poţi ceti în 
creerul meu, să vedi ce fermentaţiune e acolo, pote 
te-ai schimba şi tu. 

— Pentru ce eşti astădi aşa supărat pe mine Lolo ? 
-— Nu sunt numai pe tine, sunt pe lumea întregă, 

căci ah, de ce mai vorbesc, adio Mimi, să nu te 
mânii pe mine, căci astădi sunt înfuriat pe lumea în
tregă. 

Cu aceste ne-am despărţit. 
Două dile nu ne-am mai întâlnit, ceea ce nu să 

întâmplase forte de mult, de când cu un conflict co
pilăresc. 

Lolo era de nouăspredece ani şi era într'a opta 
clasă gimnasială. Oh şi era frumos şi bun Lolo, şi noi 
ne iubeam din totă inima, fie-eare o simţeam, fără ca 
să o fi spus vr'odată. 

Eu eram de patruspredece ani. Eram copilă încă, 
dar privirile obosite, melancolice, zimbetul molatic şi 
dulce a lui Lolo mi-au încăldit inima, m'au făcut veselă 
şi îndestulită. Când îl vedeam de departe îmi rîdea inima 
şi o putere mă alunga spre el. Er el, când mă vedea 

Margareta Moldovan. 

zimbea îndestulit şi mă ficsa întrebător. Privirile lui pă
reau a dice: Ei, la ce îmi umbli şi tu în cale, destul 
îţi urmez eu paşii tei ! 0 schimbare de priviri încă şi 
noi ne-am înţeles, ne continuam calea împreună. 

Era pe la finea anului SGolar. 
Lolo să făcea tot mai serios, faţa îi devenea tot 

mai palidă, privirile tot mai blânde, tot mai obosite, 
zimbetul tot mai molatic, dar tot mai dulce şi mai fer
mecător. Tòte aceste trădau urmele unei suferinţi interne. 

Privind la el mă simţeam întru atât deobligată, încât 
aş fi renunţat la tòte plăcerile lumii, numai să-1 pot 
vedea, să-1 pot audi, părea că capăt indemn la muncă ; 
un lucru numai mă cam făeuse şi pe mine seriósa în-
câtva, că îl vedeam tot trist, tot abătut. 

Intr'o di când veneam dela scolă mă aşteptase în 
colţul stradei. Pe obrajii lui palidi să ivise o roşaţă 
slabă şi ochii ii sclipeau. 

— Aşa târdiu eşiţi astădi dela oră? — mă întreba 
serios de tot. 

— Da, am avut óra de fisica şi profesorul ne-a es-
plicat mult. 

— Cugetam că ai mers pe altă cale. 
— Nu, eu nu merg nici odată de cât pe aici. 
Urmà o pausă. Mergeam alături tăcuţi. De odată 

Lolo începu să borboroseseă ceva, ce eu nu am înţeles. 
— Mimi — îmi dise apoi cu voce mai tare — e 

timpul să ne lămurim puţin. Anul scolar e la sfîrşit şi 
noi ne despărţim. 

— Unde vreai sé pleci? 
— Nu vreau acum să plec nicăiri, dar la tomna 

trebuie sé îmi conţinu studiile la universitate şi a t u n c i . . . 
atunci trebuie să ne despărţim. 

Cuvintele din urmă le rosti cu atât sentiment, cu 
atâta durere, de îmi venea să plâng. El mă privi în faţă. 

— Gândeam, că te vei bucura de despărţirea nòstra. 
— Lolo ! . . . 
— Da, aşa am gândit şi mă îndoesc şi acum, căci 

voi fetiţele în sburdălnicia vòstra copilărescă nu sciţi 
preţui sentimentele ómenilor . . . Dar multe nu vreau să 
îţi vorbesc, căci eşti prea copilă încă, atâta aş voi să 
aflu dela tine, că fi va óre atâta seriositate în tine să 
gândeşti mult la mine a ş a . . . mai altcum de cât la al
tul. Óre inima ta copilărescă încă fi va în stare să păs
treze într'ânsa numai un nume, un singur nume, căci 
mult mă tem Mimi, că în naivitatea ta vei uita cu totul 
de mine, vei uita de copilăria nòstra fericită, petrecută 
î m p r e u n ă . . . Tu plângi M i m i ? . . . Nu plânge, lasă că 
vor trece şi anii aceştia ş'apoi — vom fi erăş la olaltă. 

Lolo vorbea cu atâta patimă cu atâta simţire şi 
ochii lui blandi priveau atât de rugător spre mine, în
cât nu mă putui reţinea şi ochii mi să umplură de lacrimi. 

Acest răspuns — al lacrimelor — să vede că l'au 
îndestulit pentru atunci. 

Tomna sosi. 
Lolo devenise bolnăvicios. Faţa ii era mai palidă 

ca ori când. Era slab. 
Fără a sci pentru ce, mă cuprinse o compătimire 

faţă de el şi acesta compătimire era atât de adânc sim
ţită în inima mea, încât fără a-mi da sèma mă făcusem 
şi eu mai seriósa, mai îngândurată. 

0 , cum să vedea pe faţa lui frumosă şi gingaşă 
urmele bólei interne, care pe încetul să încuiba tot mai 
mult în peptul lui fraged. 



Slăbise mult, ochii lui erau mai fără colore, dar 
privirile erau tot aşa de inteligente, şi păreau a fi mai 
simpatice, mai blânde. 

Momente întregi sta uneori pe gânduri, cu ochii 
ţintă la vre-un obiect. 

Atunci nu înţălegeam acesta schimbare, nu sciam 
judeca după cum ar fi trebuit, aceste priviri, nu ii sciam 
vorbi cum ar fi aşteptat el. Le-am plâns eu mai târdiu 
în destul, când mă gândeam la el, dar era prea târdiu — 
de tot prea târdiu! 

— Mimi — îmi dise la despărţire — nu mai eşti 
tocmai aşa copilă, la Rusalii ai trecut de patruspredece 
ani, o vorbă seri6să cred că pot vorbi eu t i n e . . . Eu 
merg la Pesta, vom fi departe unul de altul, dar se 
scii. că gândul meu va fi tot la tine, te va urmări în 
tote părţile unde vei m e r g e . . . Mimi, nu îţi cer m u l t , . . . 
aş vrea să-mi spui cu graiul tău, că nu mă vei u i t a . . . 
că n u . . . cum să îţi esplic pe de d e p a r t e . . . că nu vei 
zimbi aşa dulce cum îmi zimbesci mie şi la alţii, că 
ochii tăi nu vor privi în alţi ochi în absenţa mea . . . 
Mimi, Mimi, să sciu, că nu îmi vei împlini aceste do

rinţe ale mele. nu aş mai merge nici un pas de aci , 
m'aş prăpădi în faţa ta. 

— Lolo, ce vorbesci ? 
— Vorbesc cum simt Mimi. 
Vocea îi tremura şi o iritare nervosă îl cuprinse. 
Privirile îi schinteiau, obrajii ii se rumeniseră şi 

me ficsâ cu priviri atât de cu sentiment, şi cu atâta 
dragoste sinceră, neatinsă încă de intrigile urgisite ale 
omenilor, încât inima mi se părea că mi se desface, ea 
apoi erăş să se închidă cu cel mai scump nume, ce 
aveam în lume. 

Câte-va momente ne-am privit tăcuţi, în urmă Lolo 
să înduioşa aşa de tare în aceste ultime momente a 
despărţirei nostre, încât ochii ii s'au umplut de lacrimi. 
Vedend apoi că nu mai e stăpân pe sine, fără a mai 
aştepta răspunsul meu, îmi strînse mâna şi dispăru. 

De atunci nu l'am mai vădut. 
încă în tomna aceea prin Novembre boia îl do

bori la pat şi după chinuri de câteva săptămâni muri. 
Că m'am ţinut ori ba de vorbele lui Lolo, cari mi 

le dise la despărţire, este secretul meu. 

N U M A I L U C E F E R I I L D E S A R Ă . 
Se 'nsară 

E aer cald de primăvară, 
Pe cer rèsare tremurênd 
Lucéfërid sënin de sară. 

Eu h*ă 
De-a dorului nebun povară 
Suspin şi nime nu me scie, 
Numai luceferul de sară. 
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C A S A M Ă R G I N E N U L U I . 
Naraţiune din Carpati. (Urmare.) A. Ămlacher . 

„Şi în ce chip ai scăpat ér de miliţie ? u întrebai 
eu. „Asta era cam greu pe vremea aceea!" 

„Nici nu mi-a fost uşor", răspunse moş Stanciu. 
„După ce am slugit neîntrerupt cincispredece ani, mă 
înbolnăvii atât de greu de friguri în aerul cel mlăştinos 
al Timişorei, unde eram în garnisonă, încât se îndoiau 
că mă voiu mai însănătoşa cândva. In sfirşit diseră doc
torii, că şi aşa nu mai sunt bun de slujbă şl mă lăsară 
să mor baremi în ţara mea. Prăpădit şi slab me târâi 
în Ardei, dar totuşi cu cât mă apropiam mai mult de 
munţii terii mele şi cu cât era aerul mai curat, cu 
atât mi se făcea mai bine şi cu atât îmi cresceau pu
terile . . . Şi in sfirşit după ce am urcat norocos acesta 
movilă şi m'am apropiat de acesta casă — asta-i casa 
părintescă — vădui, că sus lângă potecă, unde îşi în-
gropau ai mei morţii, erau cu trei cruci şi cu trei hâl-
muri înverdite mai mult. Obosit şi frânt cădui lângă 
morminte, căci sciam, nu era nevoie să-mi spue nime
nea, că aici, în sinul acestui păment rece putredeau cele 
mai scumpe trei fiinţe ale mele din lume : Tata, mama 
şi frate-meu ! Pe când îmi făceam încă rugăciunea pen
tru cei reposaţi, o fată tinără venea delà isvor cu ul-
ciorele pline. Ea să opri în loc cu milă şi më privea 
cu sfială. In urmă mai încuragiându-să mă chema în 
casa părinţilor ei, ce se afla dincolo de livadă. Eu m'am 
dus, şi am aflat omeni buni, cari mă primiră cu iubire, 
ér pe fată o luai de nevasta. Aşa săraci cum am fost — 
căci crucea de lemn de colo din ferestră era singura 
moştenire rămasă delà părinţii mei — nu ne-a părăsit 
Dumnedeu nici când ! Patrudeci de ani d e a rêndul a 
împărţit cu credinţă femeia aceea scumpă bucuriile şi 

necazurile cu mine; acum se odichnesce şi ea colo sus 
la marginea drumului, unde şi eu cred, că îmi voiu găsi 
locaşul, când mi se va sfîrşi calea vieţii. Dumnedeu 
să-i dea ei, precum şi nouă la vreme, odichna vecinică". 

Afară cerneau picuri deşi de pl6ie şi fulgere pă-
trundătdre sfâşiau văzduhul. De odată începură cânii a 
lătra; paşi grăbiţi să audeau şi în acelaş moment se 
strecură pe lângă ferestruie o umbră intunecosă. 

„D6mne muiţămescu-Ţi, ăsta-i bărbatul meu", dise 
tinera femeie şi se grăbi a deschide uşa celui venit, 
îndată şi intra un bărbat în etatea cea mai potrivită, 
de statură înaltă şi bine făcut. El avea portul simplu al 
muntenilor, ce făcea încă mai mult se iasă la ivelă figura 
lui puternică. Mai întâi îşi dădu îndărept părul udat de 
ploie, care era despărţit prin o cărare şi-i atârna în 
plete pe umeri, după aceea îşi şterse cu îngrijire cosa, — 
ce o ţinea în drepta, — de umezela ce o cuprinsese, 
o puse lângă cuptor şi păşi spre noi salutând. Era ti-
nerul Stanciu. 

„Eram sus în livadă la c6să, — dise el — când 
m"a năpădit furtuna, ce v'a mânat şi pe voi aici. Dar 
unde-s copii, tată? 

„Nu s'au reîntors încă cu vacile de pe islaz", răs
punse bătrânul. De bună seină şi-a găsit adăpost la Ioan 
şi acuma vor fi sedând ca şi noi sub coperiş". 

„încât pentru asta nu-mi fac eu gânduri", răs
punse tinărul Stanciu. _ „Onu este acuma de patruspre
dece ani şi Mitu aprope de doispredece ; o lecă de oţe-
lire in vânt şi viscol de bună semă, că nu le va strica. 
Eu mă gândeam numai, că vitelor li să pote întâmpla 
ceva, dacă s'ar apropia prea tare de vre-o prăpastie". 
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Un fulger orbitor străbătu pria aer, luminând pe 
un moment încăperea aprópe întunecosă şi îndată u rmă 
o detunătură de t răsnet , ce sgudui casa pană în teme
lie şi imediat răsuna un pocnet şi t rosnet puternic. Fără 
voie t resăr i răm cu toţii de groză. 

Se părea , ca şi cum furtuna prin ultima erupţiuue 
şi-ar fi descărcat tòta puterea , căci fuìgerile se tot ră
reau şi tunetul amuţea din ce în ce printre munţii din-
prejur, vântul despica norii cei negrii şi printre des-
ehisături s t răbăteau spre pământ radele triumfâtore ale 
sorelui. 

Dacă voiam se mai ajungem înainte de înoptate 
la s tână , unde ne propusesem a ne adăposti peste nópte, 
atunci nu mai era multă vreme de zăbavă. Când ne 
pornirăm erăş la drum, ne însoţiră căsenii pană pe vâr
ful muntelui, peste a cărui muche lată şerpuia o cărare 
bine bătută . 

„Trebuie se vèd de copii ' ' , dise tinerul Stanciu, 
când ne întovărăşi, „trăsnetul îngrozitor m'a pus pe 
gânduri" . 

Pr ima privelisce, ce ni se presenta ochilor, când 
ajunserăm afară, fù un fag uriaş şi svelt din dosul co
libei, pe care îl despicase fulgerul de sus pană jos. Ra
muri rupte zăceau împrejur, ér vârful a tè rna plecat şi 
trist lângă trunchiul despicat. 

Moş Stanciu amuţise de spaimă. 
„Casa nostra o ameninţă o grea primejdie", dise 

el cu voce slabă. Fagul ăsta l'a lăsat aici încă moşul 
meu, când tăiase pădurea şi clădise acesta casă. El sé 
crésca şi sé înverdescâ, ca şi omenii ce vor trăi şi se 
vor înmulţi în vecinătatea lui, disese el. Fagul a cres
cut şi a înverdit şi omenii din jurul lui încă au trăit 
şi s 'au înmulţ i t ; dar el acum s'a prăpădit şi t emă mi-e, 
că omenii încă-i vor u rma în curând!" 

Mai vorbea încă bătrânul , pe când glasul unui 
fluer ne ajunse la urechi şi privind în par tea, de unde 
venea sunetul, vedurăm doi copilandrii, mânând încet 
trei vaci de-alungul comei muntelui : 

„Etă că vine Mitu şi Onu", striga tinérul Stanciu. 
„Vedi dară tată, că fulgerul a fost numai pe sèma co
pacului şi nu pe sèma ómenilor din vecinătatea lu i ! " 

Pe faţa moşului se ivi o rază de bucurie , vedend 
pe cei doi copii, dar îndată dispăru şi fu cupr insă de 
o seriositate adâncă. 

r N u aşa a trebuit se se în ţe legă!" oftă el dând 
din cap şi merse înainte făr' a mai vorbi. 

Sus pe c6ma muntelui, tocmai lângă drum să afla 
un şir de mormin te ; hâlmuri învălite în muşchi verdi 
şi cu cruci simple de lemn, dintre cari unele erau pu
t rede şi distruse, se pote că erau puse Încă din vecul 
t recut . Erau mormintele celor ce locuiseră mai 'nainte 
casa de pe movilă. Muntenilor din Carpaţi le place să-şi 
îngrope morţii lângă drumul cel mai umblat . Dacă Dum-
nedeu a dat omului viaţă, dice poporul pentru motiva
rea acestui obiceiu, atunci s'o folosescă aşa, ca ori cine 
va t rece pe lângă ultimul seu loc de repaus , să-1 bine-
cuvinte. 

La aceste movile să opri moş Stanciu. 
kAici ni se despart drumuri le" , ne dise el. „Voi 

urmaţi-1 pe al vostru, 6r eu sunt la ţ i n t ă ! . . . O lungă 
viaţă am petrecut şi mi-e dor de r e p a u s ; pote că îmi 
este dat, de a-1 afla în sfîrşit în rîndul celor ce dorm 
aici" . 

Aşa ne despărţ i răm. Şi a fost, ca să nu mai văd 
pe bă t rânu l ! 

Chiemarea mea însă mă conduse mai curând de cum 
aş fi credut la casade pe movilă. Pe când t receam încet 
pe poteca binecunoscută printre tufarii verdi de feregă, 
venea tot pe acolo cu paşi grăbiţi nevas ta t inărului Stan
ciu. Era a tâ t de adânci tă în gânduri , încât nu m 'a ob
servat pană ce n ' am ajuns drept în faţa ei. La salutul 
meu tresări spăriată şi mă privi un minut ca şi eşită 
din fire. 

„Ertă, domnule, că nu te-am băgat de semă" , gân
gavi ea. 

„Este înfăţoşarea mea tocmai aşa de grozavă, ne
v a s t ă ? " întrebai glumind. 

„Vai domnule, e r t â -me! Sunt atât de năcăjită, de 
stau să-mi pierd m i n ţ i l e . . . " 

„Ce-i, vi s'a întâmplat vre-o neno roc i r e?" o în
trerupsei . „S 'a bolnăvit bărbatul tău sau cop i i?" 

(Va urma.) 

P E A L B U M U L D0MNÌ3ÓREI P A. 
Că te-am iubii copilă dragă, 

O sci şi tu, căci ai primit, 
Şi traiul mi Vai îndulcit, 
Şi scie lumea asta 'intrigă 
Că inima mi-o ai răpit. 

Că te iubesc cu foc şi-acuma, 
Cum te-am iubit pe tine-atunci, 
Pot spune florile din lunci 
Şi crinişorii albi ca spuma 
Căci şi ei sciu a mele munci. 

Că te-oiu iubi şi nici odată 
Nu voiu uita al teu chip blând, 
Câ 'nveci te voiu avea în gând 
Ţi-o spune inima-mi mişcată 
PJe-aude glasu-ţi întrebând. 

Eu te iubesc, cum nime altul 
Iubi nu pote mai cu foc; 
De am în inima ta loc 
Şi vrea nestrămutat înaltul. 
Tu ai se fi al meu noroc. 

Iar dacă Ceriul e 'mpotrivă. 
Voescâ omenii chiar toţi, 
Tot nu vom fi în veci noi soţi, 
Căci nici c'o lume guralivă 
Si schimbi tu ce e sânt nu poţi. 

. a. 



Anul II. R Â N D U N I C A 

„VORBĂ 
Din „Ţara-Oltului". 

@f âmbetenii de jos au mâncat luna cu mămăligă, er 
jfek de vină a fost sistemul de a-şi zidi casele. 
4̂  Casa „Oltenului" de regulă are trei încăper i : 

t inda al cărui plafon de multe ori îl suplinesce co-
per i şu l ; din t indă dai în casă, unde la mâna stângă 
stă cuptorul cel mare cât corabia Iui Noe, er pe o uşe 
din pâretele dela fundul cuptorului Intri în a treia în
c ă p e r e : celarul, undă se păstreză cele de gură. Fer'es-
t ra celarului, pe timpurile cari a născut povestea ce 
urmeză, era d e regulă ro tundă şi mare numai cât 
luna plină. 

Proprietarul unu-i astfel de „sălaş" într 'o sară de 
post şi-a petrecut la crâşmă cu judele şi preotul satu
lui pană târdiu. După chef au mers toţi trei „craidonii" 
la casa omului eu celarul să îmbuce ceva. 

Ajunşi, s tăpânul întrebă pe „bo re sa" : „Mei N i ! 
(Ana, Anişca, Nişca) ce ai de gură ? 

— „Mămăligă cu fasole, răspunse boresa, ca re 
era în pa t cu copii, — Să va fi răcit de când te aştept. 

— Faso le ! ? Ce-i drept adi e post, da r au răsări t 
stelele nu-i păcat . Aşa-i părinte. Puţină brânză cu mă
măligă va fi mai bună. Caută stendul boresă!" 

— Caut, caut, numai treceţi în celar, ca sculaţi 
copii, dar uite potca părinte, n 'avem pic de luminare 
în casă. S'a gătat totă aş teptând. Trebuie să mânca ţ i 
pe in tunerec" . 

Şi umflând boresa un blid cu brânză , întră după 
ospeţi în celar, le aşedâ mânca rea pe tronul cu făina 
şi fiindu-i urît de ei, cum erau beţi să întorse la copii. 

Craidonii împărţesc mămăliga şi să dau pe lângă 
brânză. 

Luna şiretă, s t răbătea prin feresta ro tundă a ce
larului, şi pe coperişul tronului desemna o pată albă, toc-

S L A B Ă " 
Brebenel . 

mai ca un blid cu brânză. Craidonii, povestind toţi trei 
de-odată, în bună credinţă, că nimeresc în blid, întind 
cu mămăligă în luna de pe tron şi să hrănesc de „brânză" . 

Dimineţa găsesce „boresa" blidul cu b rânză n e a 
tins, şi mămăligă ca 'ri palmă. Erórea să descopere, şi 
ea nu să tacă. Le scote vorbă slabă pe la vecine şi 
vecinele duc vestea mai depar te , ér adi tot satul e de 
vorbă, că a mâncat luna cu mămăligă. 

* * 
Sona e o comună curat romanésca pe ţermul ar

delenesc al Oltului şi spre răsărit dela Făgăraş . Sonerii 
sunt cei dintâi, cari t omna strepedesc dinţii fâgărăşe-
nilor cu struguri (din viile lor) galbeni ca — èrba, moi 
ca porumbelele, şi dulci ca — oţetul. Dar nu din ace
sta causă le-a eşit şonerilor vorbă slabă, care sé es
prima p r i n : „prună din Ş o n a J . Ci un om de acolo pă- -
dènd într 'o vară prunele, la cari năpădeau ciórele, a 
dat de potcă. Anume, o cioră măi obrasnică, cu tota 
paza omului a furat o prună, şi a sburat cu ea sé t recă 
peste Olt, care spală fundul gradinei. Omul păgubit sé 
ia după hota şi sgâind ochii pe sus striga din băierile * 
inimei: „Cioră, cioră îţi spuiu cu buna, lasă pruna . . 
Şi tot aşa, cióra pe sus, omul pe jos pană când aces ta 
a cădut de pe ripa Oltului în valuri şi acolo s'a înecat 
tocmai în locul, unde cióra a scăpat pruna. Dacă a că
dut fără voie nu sé scie positiv, căci mult susţin, că 
a sărit cu intenţiune ca să-şi scotă pruna. Acesta ces-
tiune rămâne deci de resolvat în viitor. Eu mai accen
tuez, că ciorile, cari sub sistemul lui Schmerling să pu
neau pe parii dela grădinile şonerilor şi str igau rar şi 
complimentându-se „Gliick-auf, G-liick-auf" de a tunci s 'au 
unit in limbă cu EMKE, şi când t rec peste Şona strigă 
„kâr-kăr", (pagubă). Apoi să nu te mânii . 

(Va urma.) 

l l H i l I f E 
Una şi alta. 

Englez i i î n Elveţ ia . E sciut, că elveţienii tacseză 
aspru pe turiştii englezi. Vara t recută un englez întră 
în o farmacie din Elveţia şi cere o medicină contra mi
grenei, de care suferea. Farmacis tul îi ţ ine sub nas o 
sticluţă şi li d i ce : 

—• Mirosă şi eşti vindecat. 
Englezul mirosă şi vede, că durerea de cap ii să 

micşoreză. 
— Ce plătesc ? întrebă el. 
— Cinci deci de franci, ii dice farmacistul. 
Englezul flegmatic scote o bancnotă de 50 franci, 

o ţine sub nasul farmacistului şi d i c e : 
— Mirosă şi eşti plătit. 

* 
* * 

Burlaci supuş i la d a r e . In statele Americei se 
creeză mai cu îndrăsnelă dări nouă, ca la noi în îm
bătrâni tă Europă. Astfel in statul Illionis deputatul 
Walleck a propus în cameră , ca burlacii să fie supuşi 
unei dări speciale. In sensul propuneri i toţi acei băr
baţi, cari sunt citovi şi cu tote aceste nu să însdră pană 
la e ta tea de 32 ani, sunt datori a plăti dare de burlaci 

pană la 65 ani ai verstei. Darea aces ta este 25 dolar 
pe an. Deputatul Walleck a propus mai depar te , că din 
banii incurşi din darea acesta se se facă asile pen t ru 
fete băt râne , în cari însă să nu se pr imeseă fete mai 
t inere de 38 ani. In sensul acestei propuneri deci băr
baţii numai dela 32 de ani îu sus sunt burlaci şi fetele 
cu 38 ani încep a fi fete băt râne , când apoi să pun — 
ad ac ta . — 

* 
* * 

E s p e d i ţ i e de t ee . Tea cea mai bună o primim din 
Rusia, unde sunt plantaţ iuni de tee forte estinse. Dar 
ruşii nu sunt mulţămiţi cu resultatele de pană aci şi 
de aceea acum trimit în interesul cultivării teei o es
pediţie scientifică în China şi Iaponia, sub conducerea 
profesorilor Crassnoff şi Klingen. Espediţia va pleca în
dată după încheierea resbelului dintre China şi Iaponia . 
Nu peste mult deci vom primi tee rusescâ şi mai bună . 

* 
* * 

A r b o r i b ă t r â n i . In interiorul Indiei să află un a r 
bore numit Boabam, pe care l'a descoperit vestitul că 
lător Adamson; periferia trunchiului acestui arbore este 
de 23 metri şi călătorul amintit dice, că acest a rbore 



e mai bătrân de o mie de ani. — In Iaponia să află 
un pom de canfor, în a cărui trunchiu gavanos încap 
comod 15 o m e n i ; după tradiţie acesta a crescut din 
băţul învăţatului iaponez Cobodarsi, care a trăit în se
colul IX. — Cipru din Somnia (Sombardia) are o înăl
ţime de 121 de urme şi acesta este cel mai vechiu ar
bore din lume, el a fost sădit în timpul, când s'a năs
cut Christos, ba o cronică din Milano spune, că este J 
de pe timpul lui ruliu Cesar. înălţ imea arborelui numit I 
de învăţaţi Eucalipt, aflător în Tasmania la polele de- ' 
lului WeJlington, este de 260 de urme, er diametrul j 
trunchiului e de 30 de urme. Acesta să consideră de | 
cel mai înalt arbore de pe pământ . — Intre stejari încă 
sunt unii forte vechi, aşa unul în grădina publică din 
Windsor, care a esistat pe timpul lui Wilhelm Cuceri
torul, având o etate de vre-o 1200 de ani. — La noi 
românii este vechiu goronul lui Horea la Cebea. sub 
care este îngropat prefectul Avram lancu. Despre acesta 
să dice, că l'a sădit Horea ca băiat, aşadarâ va fi de 
vre-o 1 2 0 - 1 3 0 de ani. 

M a x i m u l r e c u n o s c i n ţ e i . Un burlac bătrân şi-a 
tes ta t înainte de morte totă averea acelor femei, cari 
au refusat de a să mări ta după el. Dărnicia acesta a 
esplicat-o în tes tament astfel: 

— Acesta o fac pentru că vreau să fiu recunos
cător pentru fericirea cea mare , de care am fost păr taş 
în viaţă, şi pe care am să o mulţămese numai acestor 
femei. 

* * 
• H u m o r de J a n k e e . Un Jankee neoş aflându-se 

într 'un cerc de artişti din Paris, asculta cu mare pa-
ciinţă laudele pictorilor francezi, cum sciu ei de fidel 
imita natura . 

In fine părendu-i-se laudele prea mari, d ice : 
— Tote aceste sunt nimicuri, se vedeţi pe picto

rii nostrii din New-York; aceia picteză trunchiul de brad 
în colorea marmorei atât de fidel, încât dacă să aruncă 
în apă să cufundă ca şi când ar fi marmoră . — Ei în-
şală chiar şi apa. 

* # 
A n u n ţ a m e r i c a n . In o foie de frunte din New-York 

apăruse nu de mult un anunţ de următorul cupr ins : 
„Cine vrea să scrie fără de a folosi condeiu şi 

cernelă, se se adreseze la profesorul N. F. Pentru in
formaţie să se trimită un dolar". 

Dolarii sosiau cu grămadă, dar informaţiunea ca 'n 
palmă. în t r 'un târdiu profesorul N. F. a publicat-o în 
acelaşi diar în următorul m o d : 

„Poftiţi a scrie cu creionul!" 
* ! 

* * 
I n t r e p r i e t in i . A. întâlnind pe stradă pe prietinul ! 

său B. îmbrăcat cu haine nouă, îi d i ce : j 
— Bre, dar frumose haine ai, model de c r o i t u r ă . . . I 

cât au costat, ai ? 
— Nu pot să-ţi spun, reflecteză B., eu de obiceiu 

numai la judecătorie , când sunt pârît pentru preţul hai
nelor, aflu, cât me costă hainele. \ 

A n e c d o t e . 
T u r d a i a d ă . Era târg de cai. Unul dintre fruntaşii 

Turdii voia să-şi cumpere un cal, dar nu găsea nici 
unul după placul seu. 

In fine dădu de unul frumos negru. Jidanul al că
ruia era calul, ii enumera tote calităţile calului şi avan-
tagele, dacă Far cumpăra . 

„Crede-mă", ii dise j idanul, când erau chiar se 
încheie târgul şi turdenul îşi băgase deja m â n a în sîn 
după pungă „aşa cal nu vei mai găsi. Dacă pleci la 
5 ore dimineţa din Turda, la 6 eşti în Grind". 

Turdenul stătu un timp pe gânduri , apoi scoţând 
m â n a din sin — fără pungă — se întorse desilusionat. 

— Cum, nu îl cumperi ? — îl întreba j idanul uimit. 
„Nu! Ce să caut la 6 în Gr ind?" îi răspunse neo-

şul ungur. 
Byr. 

Deslegarea gâciturei de sac din Nr. 11 al f'diei nostre este 
următorea: 

Epigram. 
* Adio frumose bucle, adio amor ferbinte 

Eu me despart de tine 
Cu sufletul sdrobit; — 

Cu mai puţin amor, dar cu mai multă minte, 
Un altul de cât mine 
Va fi mai fericit. 

Corect au deslegat-o următorele domne, domnişore şi domni: 
Lucreţia Magda (Feneş), Emil Ronacchi (Galaţi), Eugenia Pop şi 
Măriora Comanici (Veneţia inf.), Silvia Popoviciu n. Puscar (Abrud), 
Sofia Cothişel (Certeje), Nicolau Onciul (Uzdin), Virginia Bozac 
(Sâmbotelec), Rafila Monda (Sângeorgiul român), Eufemia Catona 
(Sibiiu), B. L. Trif (Blaş), C. Darabant (Sătmar), V. D. Ilişu şi I. 
Boriea (Arad), Iosefina Marciac (Alba-Iulia), Teresa Gomboş' (Vidra 
de Sus), Ioan St. Pavelea (Năseud), Carolina Fincu (Deda)', Olim
pia şi Augusta Vlăduţ, Emil Cigarean (Turda), Eugenia şi Victoria 
Ludu (Preşmer), Dumitru Amar (Siria), Cornelia Stoica (Ocna), 
Carolina L. Maior (Chintelnic), G. Lipovan (Maciova), Cornelia 
Bran (Sâncel), Victoria E. Roşea şi Petru P. Roşea (Alba-Iulia), 
Netti Totoian (Chisfaleu), Emilia Stefanescu (Arad), Nicolau Vlaicu 
(Blaş). 

Premiul la sortare l'a câştigat dl Dumitru Amar din Siria. 

Gâcitură de şac . 
De Cornelia Stoica. 

mi-e dor, fie- i veci- le. Ah! te di 

su- te, dor 
! 1 Í 

mi- e i tu-mi ' nie j a 1 ne ; 

şi dor j chem ! ! ! 

Di j de ! ca- şi ¡ ce

Te ios 
i 

şop- ! mi-e nóp- în 1 mi- ta 

de plâng cu ti şi Tot re; vind 

Du ne, re- te! Ah ! * 1 cu nóp- lu-

de blftn- ge- dulci, 
1 

le, j cu pri- Şi 

In- re, ja- j du-
i 

raş J cu dulci, te 

Se pote deslega după săritura calului, începând cu silaba 
signată cu steluţă. Terminul de deslegare este pană "în 28 Maiu 
(9 Iuniu). 

Intre deslegetori se va sorta: „Amintiri de student" de I. 
Demetreseu şi „S'au dus în ţară"' de II. Chendi. 




